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ﬂ ANTES DE UTILIZAR A FERRAMENTA, LEIA AT MORMAS DE SEGURARCA,
E SHGA TODAS AS INSTRLUCOES COMTIDAS NESTE INFORRMATIVG TECNICO.

Instrucées £




A Serra Esguadria VWORKER & testada, inspecionada e embalada na planta de producao. Ao receber
o produto, certifigue-se de gue nag ocorreram danos e, caso constate avaria ou defeito, entre am
Contato com 3 assisténdia técnica ou revendedor para crientagao.

Siga rigorosamente as instrugbes de instalacao e operacio.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizagdo, leia e siga todas as instrugdes, conhega as aplicagdes, limitagbes e riscos
potenciais desta ferramenta antes de utiliza-la e informe-se sobre as normas de seguranga. Guarde este
manual para referdncia futura.

A Serra Esquadria WORKER nao se destina a utilizacao por pesscas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mertais reduzidas, criangas ou ainda por pessoas com falta de expenéncia e conhecimento, a Meros gue
estas tenham recebido instrugdes referentes a sua utilizagao ou estejam sob 3 SUpEMISA0 de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Recomenda-se gue as criangas sejam observadas para assegurar gue nao bringuem com a ferramenta

ORIENTACOES GERAIS

LElA ATEMTAREMNTE ESTE MANLIAL DE INSTRLICOES ANTES DE LITILEAR & SERRA ESQUADRLA WORKER!

Indicada para o corte de madeiras e derivados. Realiza o corte de cantoneiras e esquadrias de aluminio com
egpetsura maima de 3 mm em operagbes leves & madias, mas @ necessdrio @ uso de lamina adequada (nao
acompanha o produto).

Utilize esta ferramenta somente para os fins 3 que se destina. Qualguer outro tipo de utilizagio & considerado
inadeguado e danos ou ferimentos de qualguer natureza 530 de responsabilidade exclusiva do operador,

SEGURANCA

PROTEGCAO PESSOAL

» Utilize sempre EF (Equipamento de Protegao Individual) como luvas de protecao, mascaras contra poeira,
sapatos antiderrapantes, capacete, protetor auricular {para evitar exposicac a ruidos) e demais roupas
adequadas para protecan;

@ Enguanto estiver utilizando a ferramenta vista-se de maneira adequada, nao use roupas soltas nam
acessorios como: correntes, anés e relogios, pois podem prender nas partes moveis da ferramenta
causandao acidentes. Recomenda-se ainda prender os cabelos caso sejam longos

PERIGO DE INCENDIO E CHOQUE ELETRICO

» Mao utilize a ferramenta em local gque contenha liguidos, gases ou poerras inflamaveis ou explosvos;

» Antes de ligar a ferramenta na rede elétrica, verifigue se a tensao & compativel,

» Durante a operagao, nao encoste em superficies aterradas (fornos, refrigeradores, radiadores tubulagies,
ete. } para evitar choque elétrico;

w & ferramenta ndo pode ser exposta a chiva ou condigbes amidas. Evite gue liquidos entrem em contato
com seus dispositivos elétricos;



» hdantenha o cabo de alimentacao longe do calor, dlen, bordas afiadas ou das partes em movimentos. Os
cabeos danificados ou emaranhades aumentam o risco de chogue elétrico;

#» Nunca transporte a ferramenta segurando pelo cabo de alimentagao,

» Mao faca alteragdes nas partes elétricas desta ferramenta e no seu cabo de alimentacao.

SEGURANCA NO MANUSEIO/ OPERACAD

# MNao opere com laminas de tamanho & didmetros incorretos, Evite utilizar flanges internas e externas e
laminas danificadas;

» Mao opere esta ferramenta sem a sua protecao de serra, certifigue-se de gue toda a ldmina de serra estd
sab protegao;

» Para evitar a partida nao intencional, assegure que o interruptor esteja na posicao desligada antes de
conectar a ferramenta na rede elétrica;

w Certifigue-se de que chaves ou acessonios foram removidos da ferramenta e seus elementos de fixagao
estdo bem fixados, antes de liga-ls;

» Segure a ferramenta pela sua superficie de manuseio quando estiver operando. Ela tem isolamento e pode
evitar chogues elétricas,

» N30 deine a ferramenta funcionando de forma estacionaria, sem supenisao,
» Sempre que possivel, faca a fixacao da peca a ser trabalhada de forma apropriada;

» Ligue a ferramenta e aguarde até que ela atinja a velocidade maxima antes de entrar em contato com a
peca a ser trabalhada;

» A ferramenta deve ser utilizada em direcio oposta ao praprio corpo e as maos devemn estar longe das
partes movess para evitar acidentes e fernimentos graves;

» M3o remova lascas ou fragmentos da peca gue estiver sendo cortada enguanto o motor estiver
funcionando;

» Ewite tocar na lamina durante ou imediatamente apds o uso para ndo ocarrer acdentes. O atnto pode
elevar a temperatura da lamina;

» Segure firmemente a ferramenita e nao exceda o seu limite, isto pode causar danos e diminuir sua vida atil
e da lamina também,

» Faga intervalos entre uma operagdo e outra para evitar o agueamento da ferramenta;
# Desligue a ferramenta da rede elétrica antes de fazer ajustes, manutencan, limpeza ou troca de acessorios,

» Caso a ferramenta apresente qualguer iregularidade, suspenda imediatamente ¢ uso e entre em contato
com assisténcia ténica autorizada,

CARACTERISTICAS

» Base giratéria para cortes em angulo de 45* para ambaos os lados;

» Brago (cabeca de corte) com batdo para regulagem de indinagac de até 457 para a esquerda;
# Eino com flange adaptadara para ldminas com furos de 20 mm ou 30 mm;

# Protetor de lamina,

o MWorsa e apoios laterais,

# Cabo com revestimento emborrachado.
Acompanha o produto:

» 1 coletor de pd;

» 1 lamina de serra circular de 107 {250 mm)



ATENCAO!

Pecas danificadas devemn ser substituidas imediatamente por profissional qualificado, utilizando apenas
pecas de reposicac e acessarios originas ou recomendados pelo fabricante, O uso de pegas ou

acassdnos nao recomendados padem ocasionar acidentes e a perda da garantia.

DIAGRAMA

1 - Iinterruptor de acionamento
02 - Porta escova de carvao

03 - Capa de protecas retratil
04 - Protetor de lamina superion
05 - Coletor de pd

0& - Alavanca de inclinagdo do brago
07 - Fiadaor da morsa

08 - Alavanca do ajuste da mesa
09 - Marcador de angulo

10 - Escala do brago

11 - Trava da capa de protegac
12 - Pino trava

13.- Trava do eixo

ESPECIFICACOES

Cadigo 981915 981923
Tensao ~127Y ~220W
Frequéncia S0Hz 60Hz
Poténcia 1.200W
Rotacao 5.000rpm
Diametro da lamina 10" = 250mm

Furo da lamina

20mm & 30 mim

Capatidade do cons com a bate am 0° @ a taboga de corte am 907

140 mm x 72 mm {largura x altura)

Capatidade do cons com a bate am 457 @ a cabega do come am 907

95 mm x 72 mm {largura x altura)

Capatidade de corte com o base am 0" & & cabegn de corte sm 457

140 mm x 40 mm {largura % altura)

Caparidade de corte com 3 base om 45° & 2 cabega de corte om 45

S5 mm x 40 mm {(argura x altura}

Angulo de inclinagdo da serra de esquadria

Base com angulo de 457

Marma

ABNT MWBR IEC BOTA5-1
ABMT MER IEC 60745-2-10

Peso aproximado

10,44 kg




CABECOTE

O cabecote verm abaixado e travado de fibrica para garantir SeqQuUranca no SeU ansporte & armazenamento.
Para eleva-lo, empurre o cabegote para baixo e ao mesmo tempo, puxe o pino trava (12) para destrava-la.

Para abaixar o cabecote, pressione-o para a baxo até o seu limite e puxe o ping trava (12) novamente,

TRAVA DA MESA

Fixe a alavanca de ajuste da mesa (8) atraves do furo frontal, rosqueando até trava-la.

FIG. 4

HASTE DE FIXACAD DA MORSA

Solte o parafuse indicado na imagem abaixo, coloque o fixador da morsa e aperte o parafuso novamente,

FIG. 5



LAMINA DE SERRA

1- Desconecte a ferramenta da rede elétrica antes de inserir ou efetuar a troca da lamina de serra;

2- Mantenha a ferramenta elevada ac maximo e abra a protecde retrdtil (3), mantendo-a em posicao elevada;
3- Splte o parafuso com uma chave Allen, girando para o sentido anti-horano,

4- Gire a tampa da capa retratil até ter acesso ag parafuso da lamina;

ff Protecio retratil

Parafuse allen —__

FIG. &

5- Pressione o botao de trava (13) e com auxilio da chave (que acompanha o produto) solte o parafuso do
epn da lamina;

= 2% FIG. 7

E&- Apds retirar o parafuso do eixo, remova a flange externa e a lamina;

Paratuse do el
da sarra

FIG. 8

Lamsina

7-Insira ou trogue & lamina e certifique-se de que ela acompanha o sentido que esta indicado na ferramenta;
E- Encaixe a flange e o parafuso do eixo da lamina;
9- Mantenha o botao de trava do eixo (13) pressionade e aperte o parafuso do eixo;

11- Encaixe novamente a capa de protegac retratil, aperte seu parafuso e ajuste a capa para a posigao
fechadao,

ATENCAO!

Antes de ligar a serra na rede elétrica, certifique-se de que a lamina de serra ndo esta tocando em
nenhuma parte da ferramenta.




COLETOR DE PO

Abra o bocal do coletor de pa (3), posicione o coletor na saida da ferramenta e em sequida, feche o bocal,
Esvazie o coletor regularmente e verifigue se o adaptador de coleta de pd esta bem fixo quando for utilizado.
A& extracdo de po pode reduzir danos nos dispositives da ferramenta.

Saida de pa

FIG. 9

OPERACAO

REGULAGEM

ATENCAD!

Antes de fazer ajustes na ferramenta, certifique-se de que ela esta desconectada da rede elétrica,

Esquadro
1- Para regular o esquadrg, ajuste a ferramenta para a posigac 0%
2-Desca o cabecote da ferramenta e trave com o ping trava (12

3= Utilze um esquadro de 90° e verifique se a lamina estd no esquadro. Se ela ndo estiver, solte os parafusos
e deslogue até obter 20° entre o esguadre e a lamina

FlG. 10
Ajuste do Angulo de corte

A escala na base da ferramenta apresenta os dngulos mais utilizados: 0° - 15% - 22,57 - 31,67 - 45°,
1- Gire o punha no sentido anti-horario e solte 3 alavanca de ajuste da mesa (8);
2« Ajuste o disco para o lado desejado,

3- HA uma trava para os angulos 07 - 157 - 22,57 - 31,6° - 457 para facilitar o ajuste. Caso o angulo seja
diferente dessas medidas, alinhe o indicador ao &ngulo marcado na base da serra;

4- Ap térming do ajuste, gire o punho no sentide horario ate travar a base,



FIG. 11

Alavanca do ajuste da mesa

Interruptor de acionamento

Apds a instalagao da lamina de serra na ferramenta, venfigue se a tensdo & compativel com a rede elétrica e
conecte o plugue na tomada,

Antes da operacao, certifigue-se de que a peca a ser trabalhada, nas tenha gualguer carpe estranho fio
nela, como parafusos e pregos

Para ligar, pressione o interruptor de acionamento (3) e para desligar solte-o. Espere a lamina atingir sua
velocidade maxima antes de comecar o corte da pega a ser trabalhada e nao corte mais de uma pega ao
MESMo ermpo.

Interruptar
de acionamento

p—
-

FIG. 12

ATENCAO!

Segure firmemente a ferramenta e nao exceda o seu limite, isto pode Causar danos e diminuir sua vida
util & da lamina também.

Corte a 457

olte a alavanca {8), girando o punho no sentido anti-horario e ajuste a base para o angule de 45°,
Certifique-se de que o angulo esta correta na escala e gire o punho da alavanca para travar a base da mesa.

FIG. 13




Corte inclinando o cabegote

Gire a alavanca (6) no sentido anti-horario, incline o cabecote para o dnguko desejado e utilize a escala {10}
como reterénoa, Apds encontrar a posicdo desejada, gire a alavanca (8} no sentide horario para travar o
cabegote,

N =
- - FIG. 14
MANUTENCAO

Antes de limpar ou realizar algum ajuste, certifigue-se de que a ferramenta esta desligada e o cabo de
alimentagao desconectado da rege alstnca;

» Mantenha as pecas de corte afiadas e limpas para melhorar o desempenho e evitar o emperramento;

¢ Reparcs, manutengdes e trocas de pecas desta ferramenta devem ser executadas somente por pessoas
qualificadas, entre em contato com assisténcia técnica autorizada;

» Para armazenagem e transporte da ferramenta, mantenha sempre o cabecote na posicac abaixado e
travado. Evite acidentes e danos a ferramenta,

DESCARTE

Mao descarte pecas e componentes da Serra Esquadna WORKEER no lixo comum, informe-se sobre locais ou
sistemas de coleta seletiva em sew municipio,

TABELAS

SIMBOLOS E SIGNIFICADOS

SIMBOLO | NOME SIGMIFICADD
& Culdagof atencin Alea die seguranga lriscos die acdentes), & sengao durante o uso,
En Manual de irstrugdes Lala o manual de operagdes Jimstruciss antes de utibzar a fermamenta
LHilize EFi's LHilize Equipamenta de Promecdo Individual adequsdo para cada tpo e trabslho
El Clazse de molagao 1l Crupla isokegd




CERTIFICADO DE GARANTIA

AWORKER garante por & (seis) meses, a partir da data de compra e mediante a apresentacao da nota
fiscal, o reparo da Serra Esguadria WORKER nos postos autonzados, desde que sejam constatados
defeitos mecanicos ou de matenais, devidamente avaliados pelo assistente autorizado,

Esta garantia limita-se 4 substituicao de pegas e execugdo dos senICOs NBCessArios para o correto
funcionamento da Serra Esquadria WORKER. As despesas provenientes de transporte para encaminhar
a ferramenta até o assistente técnico autorizado mais proximo sac de inteira responsabilidade do
proprietano.

A CWORKER isenta-se de responsabilidades por eventuais paralisag®es da ferramenta, respondendo
apenas pelo reparo, deixando-a em perfeitas condicdes de uso, desde que constatado defeito de
. L

abricacac,

A garantia nao cobre desgaste natural, adaptactes de pecas ou uso de aCESSON0s NA0 Originais, wso
indevido ou esforgo excessivo da ferramenta, reparos ou consertos executados em oficinas ou por
pessoas nac autorizadas e nao gualificadas. Também estac descobertos arranhoes, fissuras, trincas ou
gualguer outro dano cavsado 4 sua superficie em razdo de movimentagao, transporte efou estocagern.

Para solicitacao de conserto em garantia preencha o farmulario abaixo, devidamente carimbado pela
loja onde o produto foi adquirido e encaminhe a ferramenta para o assistente técnico autorizado mais
praximo, acompanhada da nota fiscal de compra.

Modelo: W™ Saria: Tensdo:

Mome do propretaric; .

Endereco:

Cidade: UF: CEP:
Telefone: E-mail:

Revendedar [ Telefone:

M Mota Fiscal; Data da venda

Carimbo do revendedor;

Fabricado na China
Importado e distribuido por:

FMCL CMP] 76,629 285/0001-77 =
J“ Atendimento ao cliente: (41) 2109 8005 =

WO R K ER ; wany worker.com.br
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